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Tiskova zprdva (16. ¢ervna 2025)
Rikali mi Gojele
aneb Zidovskad dobrodruzZstvi krestanského chlapce, kdyz skoncilo Soa

Caste¢né autobiograficky roman &esko-némeckého spiso-
vatele Karla von Wetzky se odehrdvd kratce po druhé
svétové valce. Dvandctilety Heinrich-Adolf ma byt i se svou
matkou odsunut do Némecka, vydavaji se proto do stiediska
na severni Moravé, které shromazduje Némce z ceskych
zemi urcené k vysidleni. Shodou okolnosti a vinou Urednické
chyby se ale dostavaji do méstecka, v némz se soustreduji
prezivii Zidé chystajici se na cestu do Palestiny. Matka zde
diky své odbornosti ziskava praci a pro chlapce, pozdéji
nazyvaného Gojele, nastava obdobi plné zvratd, tézkych
zkousek, ale také ¢as naplnény pratelstvim, nezistnou po-
moci a dobrodruzstvim.

Dosavadni vidéni svéta a nacisticka ideologie, kterou
mladému hrdinovi ve Skole vtloukali do hlavy, se stretavaji
s dosud nepoznanym a naprosto odlisnym svétem Zid(,
jejich tradic, jazyka, ndbozenstvi, ale i kuchyné. Pfes zakore-
nénost vzajemnych zkreslenych predstav o svété toho druhého a pfes nevraZivost precha-
zejici Casto az v nenavist si némecky chlapec nachdzi k Zidovskym obyvatellim méstecka
cestu —a oni k nému —, udi se jejich jazyk a pronika do kultury, ktera ho ovlivni na cely Zivot.
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Struc¢nd anotace

Pfibéh némeckého chlapce, ktery se po valce omylem dostane do moravského méstecka,
kde se soustfeduji prezivsi Zidé chystajici se do Palestiny. Postupné k nim nachazi cestu,
coz ho ovlivni na cely Zivot.

O knize mj. napsali

JJazyk vypravéce je neotrely, ¢asto origindlni, ndpadity. Romdn je ctivy, ale neni to prvo-
planové vypraveni pribéhd. Zavér romdnu je plny zvrati v rychlém sledu na malé plose a pfri-
nasi plsobivou pointu.”

Petr Dvoracek, prekladatel

,Realisticnost zde nespocCivd v presnosti popisu, realistickd je tu i fikce, protoZe vystihuje
zdkladni pozadi, podklad, ,fdlii”“ pribéhu: kruté realistické je tedy predevsim toto trvale
pfitomné, i kdyZ nijak pfilis explicitné a casto zmiriované historické pozadi, ze kterého to vse
vyrasta.”

Petr Dvoracek, prekladatel



,Stridani poloh, tragickych, grotesknich i humoristickych, ddvd textu dynamiku stejné jako
stfetdavdani chlapcovych ndhledd, zvyk( a ideologickych predsudki s tradicnim Zidovskym
ndboZenskym pfistupem i zkuSenosti prondsledovaného ndroda. V neposledni fadé jde také
o jakysi pamdtnik do zapomnéni upadajicich casu: prolindni ndrodu, jazyk(d, ndboZenskych
praktik na pomérné malém evropském prostoru mizi ¢i spiSe jiz zmizelo.”

Daniela Petfickova
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Doslov Daniela Bartakova.

Odpovédna redaktorka Karolina Kadlecova.
Jazykova korektura Stépanka Havlikova.
Navrh obalky Eliska Fenclova.

Paperback, 344 stran, cena 458 K¢.

ISBN 978-80-88411-32-1

Kontakty

Recenzni vytisky titulu vam na vyzadani rada poskytne Annemarie Hujova:
hujova@emaraton.cz, 776 210 211

Karolina Kadlecov3, redaktorka: kadlecova@emaraton.cz, 776 737 194

Richard Stencl, $éfredaktor: stencl@emaraton.cz, 774 931 070

Anotace, ukazka v pdf, obsah, obalka ke stazeni a veskeré informace o titulu:
https://www.emaraton.cz/rikali-mi-gojele/




